AR-15 OMEGA RAIL PICATINNY QUAD RAIL - DANIEL DEFENSE AR-15
7" OMEGA RAIL PICATINNY QUAD RAIL BLACK

Lightweight, Versatile & Easy To Install Rail Systems Maximize Accessory
Mounting Options

The Daniel Defense Omega Rail system is the most exciting rail system to hit the
market in years! The Omega Rail is a free float rail system that allows the
individual operator to easily install it with the provided Allen Wrench and requires
ZERO modification to the weapon! The Omega Rail features an integral QD sling
swivel mount, with rotation limiter, and an uninterrupted upper rail platform. This
light weight rail system is meticulously CNC machined from Aircraft Grade
Aluminum and is Military Specification Type Il Hard Coat Anodized. All the
Omega Rail fasteners are military specification. The Omega Rail 7.0 is designed
to work with carbine-length AR-15 gas systems and its exceptionally light weight
makes it perfect for short rifles where size and weight are crucial performance
attributes.

NOTE: The 100-004-496 is an Omega X Rail 12.0 FSP with cutout for the Front
Sight Post (FSP) of a Carbine length gas system, and requires the Daniel
Defense Omega X/Modular Float Rail Barrel Nut Wrench for installation, which
Brownells doesn't carry.

Attributes

Name: DANIEL DEFENSE AR-15 7" OMEGA RAIL PICATINNY QUAD RAIL BLACK
Manufacturer: DANIEL DEFENSE
Product no.: 100003309

Mfr. No.: 01-005-10001

Color: Black

Length: 7

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: Picatinny

Type: Free Float

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 852548002028

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur die AR15 Omega Rail
Picatinny Quad Rail

Einleitung

Danke, dass du dich fir die AR15 Omega Rail Picatinny Quad Rail von Daniel Defense entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Sie soll dir helfen, die korrekte Installation, Nutzung und Entsorgung des Railsystems zu verstehen
und dabei die EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) einzuhalten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck als Railsystem fur AR15 Feuerwaffen
verwendet wird.

Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Installation und Nutzung.

Halte dieses Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder Verwendung.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Bleibe informiert tGber Rickrufe, indem du die Plattform Safety Gate der EU Uberprifst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen vorsichtig vor und stelle sicher, dass sie vor der Installation oder
Wartung entladen sind.

Verwende den mitgelieferten Innensechskantschlussel nur fur den vorgesehenen Zweck, um die Rail zu
sichern.

Vermeide es, wahrend der Installation UbermaRige Kraft anzuwenden, um Schaden an der Rail oder der
Feuerwaffe zu verhindern.

® Stelle sicher, dass die Rail sicher befestigt ist, bevor du die Feuerwaffe verwendest.
* Modifiziere die Rail oder die Feuerwaffe nicht auf eine Weise, die die Sicherheit gefahrden kénnte.
® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einem sicheren Bereich befindest, wenn du die

Feuerwaffe mit dieser Rail verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation
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5.

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
Werkzeuge sammeln: Verwende den mitgelieferten Innensechskantschliissel zur Installation.
Positioniere die Rail: Richte die Omega Rail an den Befestigungspunkten der AR15 aus.
Sichere die Rail:
® Setze die Schrauben in die vorgesehenen Lécher ein.
® Ziehe die Schrauben mit dem Innensechskantschlissel sicher an, aber Uberdrehe sie nicht.
Stabilitat tiberpriifen: Schiittel die Rail nach der Installation vorsichtig, um sicherzustellen, dass sie fest sitzt.

Nutzung

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du sie handhabst.
Mache dich mit den Funktionen der Rail vertraut, einschlie3lich der QDSchwenkhalterung.
Uberpriife die Rail regelmaRig auf Anzeichen von Lockerheit oder Abnutzung wéhrend der Nutzung.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur Metall und Aluminiumabfélle.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiuill.
® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es ordnungsgeman recycelt

oder an einer autorisierten Stelle entsorgt wird.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Unterstiitzung beziglich der AR15 Omega Rail Picatinny Quad Rail wende dich bitte an die
Kontaktdaten, die dir von deinem Einzelhandler oder Hersteller zur Verfiigung gestellt wurden.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deiner AR15 Omega Rail
gewabhrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for AR15 Omega Rail
Picatinny Quad Rail

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Omega Rail Picatinny Quad Rail by Daniel Defense. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. It is designed to help you understand the
proper installation, usage, and disposal of the rail system while complying with EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as a rail system for AR15 firearms.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product regularly for signs of wear or damage before each use.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle firearms with care and ensure they are unloaded before installation or maintenance.
Use the provided Allen Wrench only for the intended purpose of securing the rail.

Avoid applying excessive force during installation to prevent damage to the rail or firearm.

Ensure that the rail is securely attached before using the firearm.

Do not modify the rail or the firearm in any way that may compromise safety.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the firearm
equipped with this rail.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition.
Gather Tools: Use the provided Allen Wrench for installation.
Position the Rail: Align the Omega Rail with the mounting points on the AR15.
Secure the Rail:
® [nsert the screws into the designated holes.
® Use the Allen Wrench to tighten the screws securely but do not overtighten.
5. Check Stability: After installation, gently shake the rail to ensure it is firmly attached.
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Usage

Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when handling.
Familiarize yourself with the rail features, including the QD sling swivel mount.
Regularly check the rail for any signs of looseness or wear during use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and aluminum waste.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

® |f the product is damaged or no longer usable, ensure it is properly recycled or disposed of at an authorized
facility.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or support regarding the AR15 Omega Rail Picatinny Quad Rail, please refer to the contact
information provided by your retailer or manufacturer.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 Omega Rail. Thank
you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el AR15
Omega Rail Picatinny Quad Rail

Introduccion

Gracias por elegir el AR15 Omega Rail Picatinny Quad Rail de Daniel Defense. Esta guia proporciona instrucciones
y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Esta disefiada para ayudarte a
entender la instalacion, el uso y la eliminacién adecuados del sistema de riel, cumpliendo con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice Gnicamente para su propdsito previsto como sistema de riel para
armas de fuego AR15.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacion y el uso.

Mantén este producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y asegurate de que estén descargadas antes de la
instalaciéon o el mantenimiento.

Usa la llave Allen proporcionada solo para el propésito previsto de asegurar el riel.

Evita aplicar fuerza excesiva durante la instalacion para prevenir dafios al riel o al arma de fuego.
Asegurate de que el riel esté firmemente sujeto antes de usar el arma de fuego.

No modifiques el riel ni el arma de fuego de ninguna manera que pueda comprometer la seguridad.
Mantente al tanto de tu entorno y asegurate de estar en un lugar seguro al usar el arma de fuego equipada
con este riel.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

Preparacion: Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y en una condicién segura.
Relne las Herramientas: Usa la llave Allen proporcionada para la instalacion.
Posiciona el Riel: Alinea el Omega Rail con los puntos de montaje en el AR15.
Asegura el Riel:
® [nserta los tornillos en los agujeros designados.
® Usa la llave Allen para apretar los tornillos de manera segura, pero no los aprietes en exceso.

5. Verifica la Estabilidad: Después de la instalacion, agita suavemente el riel para asegurarte de que esté
firmemente sujeto.
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Uso

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccién segura al manipularla.
Familiarizate con las caracteristicas del riel, incluido el soporte para el gancho de correa QD.
Revisa regularmente el riel en busca de signos de aflojamiento o desgaste durante su uso.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos metélicos y de aluminio.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.

® Si el producto esta dafiado o ya no es utilizable, asegurate de reciclarlo o desecharlo adecuadamente en una
instalacién autorizada.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con el AR15 Omega Rail Picatinny Quad Rail, consulta la informacién
de contacto proporcionada por tu minorista o fabricante.

Al seguir estas pautas, podrads garantizar una experiencia segura y agradable con tu AR15 Omega Rail. jGracias por
tu atencion a la seguridad!



Guide de Sécurité pour le Rail Picatinny Quad Rail
Omega AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le Rail Picatinny Quad Rail Omega AR15 de Daniel Defense. Ce guide fournit des instructions et
des directives de sécurité essentielles pour assurer une utilisation sdre de ce produit. Il est congu pour vous aider a
comprendre l'installation, I'utilisation et I'élimination appropriées de ce systéme de rail tout en respectant le
Reglement Général sur la Sécurité des Produits de 'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues en tant que systéme de rail pour les
armes AR15.

® Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation.

® Gardez ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant chaque
utilisation.

® Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et assurezvous qu'elles sont déchargées avant
l'installation ou I'entretien.

Utilisez uniqguement la clé Allen fournie pour sécuriser le rail.

Evitez d'appliquer une force excessive lors de l'installation pour éviter d'endommager le rail ou I'arme.
Assurezvous que le rail est solidement fixé avant d'utiliser I'arme.

Ne modifiez pas le rail ou I'arme de quelque maniere que ce soit qui pourrait compromettre la sécurité.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'étre dans un endroit sQr lorsque vous utilisez
I'arme équipée de ce rail.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que l'arme est déchargée et dans un état sQr.
Rassemblez les Outils : Utilisez la clé Allen fournie pour l'installation.
Positionnez le Rail : Alignez le Rail Omega avec les points de montage sur 'AR15.
Sécurisez le Rail :

® |nsérez les vis dans les trous désignés.

® Utilisez la clé Allen pour serrer les vis en toute sécurité, mais ne serrez pas trop.

5. Vérifiez la Stabilité : Aprés l'installation, secouez doucement le rail pour vous assurer gqu'il est fermement
fixé.
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Utilisation

Assurezvous toujours que I'arme est pointée dans une direction s(re lors de la manipulation.
Familiarisezvous avec les caractéristiques du rail, y compris le support de sangle QD.

Vérifiez régulierement le rail pour détecter des signes de desserrage ou d'usure pendant son utilisation.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu.

Instructions d'Elimination



® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques et en

aluminium.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Si le produit est endommageé ou n'est plus utilisable, assurezvous qu'il est correctement recyclé ou éliminé

dans une installation autorisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant le Rail Picatinny Quad Rail Omega AR15, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies par votre détaillant ou fabricant.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience slre et agréable avec votre Rail Omega AR15. Merci
de votre attention & la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15 Omega
Rail Picatinny Quad Rail

Introduzione

Grazie per aver scelto 'AR15 Omega Rail Picatinny Quad Rail di Daniel Defense. Questa guida fornisce istruzioni e
linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. E progettata per aiutarti a
comprendere la corretta installazione, utilizzo e smaltimento del sistema di rail, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come sistema di rail per armi AR15.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il prodotto per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e assicurati che siano scariche prima dell'installazione o
della manutenzione.

Utilizza la chiave a brugola fornita solo per l'intento di fissare il rail.

Evita di applicare forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni al rail o all'arma.

Assicurati che il rail sia fissato saldamente prima di utilizzare I'arma.

Non modificare il rail o I'arma in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un'area sicura quando utilizzi l'arma
equipaggiata con questo rail.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione
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Uso

Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e in condizioni sicure.
Raccogli gli Strumenti: Utilizza la chiave a brugola fornita per l'installazione.
Posiziona il Rail: Allinea I'Omega Rail con i punti di montaggio sul’AR15.
Fissa il Rail:

® |nserisci le viti nei fori designati.

® Utilizza la chiave a brugola per stringere le viti saldamente, ma non stringere eccessivamente.
Controlla la Stabilita: Dopo l'installazione, scuoti delicatamente il rail per assicurarti che sia fissato
saldamente.

Assicurati sempre che I'arma sia puntata in una direzione sicura durante la manipolazione.
Familiarizza con le caratteristiche del rail, incluso il supporto per sling QD.

Controlla regolarmente il rail per eventuali segni di allentamento o usura durante l'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici e in alluminio.

Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, assicurati che venga riciclato o smaltito correttamente
presso un impianto autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o supporto riguardante 'AR15 Omega Rail Picatinny Quad Rail, fai riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo AR15 Omega Rail. Grazie
per la tua attenzione alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AR15 Omega Rail
Picatinny Quad Rail

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr AR15 Omega Rail Picatinny Quad Rail firmy Daniel Defense. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa oraz zasady, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie tego produktu.
Zostala zaprojektowana, aby pomaoc Ci zrozumie¢ prawidtowg instalacje, uzytkowanie i utylizacje systemu
szynowego, zgodnie z regulacjami EU dotyczacymi ogélnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu jako system szynowy dla broni AR15.
Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi instalacji i uzytkowania.

Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z informacjami o wycofaniach produktdw, sprawdzajac platforme Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i upewnij sie, ze jest ona roztadowana przed instalacjg lub
konserwacja.

Uzywaj dostarczonego klucza imbusowego tylko do zamierzonego celu, jakim jest mocowanie szyny.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas instalacji, aby nie uszkodzi¢ szyny ani broni.

Upewnij sie, Ze szyna jest pewnie zamocowana przed uzyciem broni.

Nie modyfikuj szyny ani broni w sposéb, ktéry magiby zagrozi¢ bezpieczenstwu.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas uzywania
broni wyposazonej w te szyne.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

Instalacja

Przygotowanie: Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i w bezpiecznym stanie.
Zbierz narzedzia: Uzyj dostarczonego klucza imbusowego do instalacji.
Ustaw szyne: Ustaw Omega Rail w linii z punktami montazowymi na AR15.
Zabezpiecz szyne:
®* WI6z Sruby do wyznaczonych otworow.
® Uzyj klucza imbusowego, aby mocno dokreci¢ Sruby, ale nie przesadzaj z dokrecaniem.
5. Sprawdz stabilno$¢: Po instalacji delikatnie potrzasnij szyna, aby upewnic sie, ze jest pewnie zamocowana.
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Uzytkowanie

Zawsze upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas obstugi.
Zapoznaj sie z funkcjami szyny, w tym z uchwytem na smycz QD.

Regularnie sprawdzaj szyne pod katem oznak luzu lub zuzycia podczas uzytkowania.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia broni palnej.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw metalowych i aluminiowych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw domowych.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, upewnij sie, ze zostanie prawidtowo poddany
recyklingowi lub utylizacji w autoryzowanym zakiadzie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub wsparcia dotyczacego AR15 Omega Rail Picatinny Quad Rail, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi przez Twojego sprzedawce lub producenta.

Przestrzegajgc tych wskazowek, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z AR15 Omega
Rail. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczenstwa!



Turvaohjeet AR15 Omega Rail Picatinny Quad Rail
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Daniel Defense AR15 Omega Rail Picatinny Quad Rail tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset varmistaaksesi tdméan tuotteen turvallisen kéytdn. Se on suunniteltu auttamaan
sinua ymmartdmaan oikean asennuksen, kayton ja havittdmisen, samalla noudattaen EU:n yleista
tuoteturvallisuusasetusta (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli AR15aseiden kiskojarjestelméana.
Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kayttssa.

Pida tdma tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustaa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kasittele aseita aina varovasti ja varmista, etta ne ovat tyhjat ennen asennusta tai huoltoa.

Kayta mukana toimitettua kuusiokoloavainta vain kiskon kiinnittdmiseen.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta kisko tai ase ei vaurioidu.

Varmista, ettd kisko on tukevasti kiinnitetty ennen aseen kayttamista.

Ala muokkaa kiskoa tai asetta millaan tavalla, mika voi vaarantaa turvallisuuden.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd olet turvallisessa ymparistossa kayttaessasi asetta, johon tama
kisko on asennettu.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

Valmistelu: Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
Tyokalujen kokoaminen: Kaytd asennukseen mukana toimitettua kuusiokoloavainta.
Kiskon sijoittaminen: Kohdista Omega Rail AR15:n kiinnityspisteisiin.
Kiskon kiinnittdminen:
® Aseta ruuvit maarattyihin reikiin.
® Kaytad kuusiokoloavainta kiristaéksesi ruuvit tiukasti, mutta ala ylikirista.
5. Stabiilisuuden tarkistaminen: Asennuksen jalkeen ravista kiskoa kevyesti varmistaaksesi, etta se on
tukevasti kiinnitetty.
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Kaytto

Varmista aina, ettd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan késittelyn aikana.

Tutustu kiskon ominaisuuksiin, mukaan lukien QDsling swivel kiinnitys.

Tarkista saannollisesti kisko kayton aikana mahdollisten 16ysyyden tai kulumisen merkkien varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksia aseiden kaytosta.

Havittamisohjeet

Havita tuote paikallisten metallin ja alumiinin jatteiden havittamista koskevien sdéntdjen mukaisesti.
® Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, varmista, etta se kierratetaan tai havitetaan
asianmukaisessa laitoksessa.

Lisatietoja varten



Mikali sinulla on kysymyksié tai tarvitset tukea AR15 Omega Rail Picatinny Quad Rail tuotteen suhteen, ota yhteytta
jalleenmyyjaasi tai valmistajaan.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen AR15 Omega Railin kanssa. Kiitos,
etté kiinnitat huomiota turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 Omega Rail
Picatinny Quad Rail

Introduktion

Tack for att du har valt AR15 Omega Rail Picatinny Quad Rail frdn Daniel Defense. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla sdker anvandning av denna produkt. Den &r utformad for att
hjalpa dig att forsta korrekt installation, anvandning och avfallshantering av railsystemet i enlighet med EU:s
forordning om allmén produktsakerhet (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvénds for sitt avsedda syfte som railsystem for AR15vapen.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Hall denna produkt utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador innan varje anvandning.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Hantera alltid vapen med forsiktighet och se till att de ar oladdade innan installation eller underhall.

Anvéand den medfdljande insexnyckeln endast for det avsedda syftet att sékra railen.

Undvik att applicera 6verdriven kraft under installationen for att forhindra skador pa railen eller vapnet.

Se till att railen ar ordentligt fast innan du anvénder vapnet.

Modifiera inte railen eller vapnet p& nagot satt som kan aventyra sakerheten.

Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en saker miljé nar du anvander vapnet utrustat
med denna rail.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Forberedelse: Se till att vapnet ar oladdat och i ett sakert tillstand.
Samla verktyg: Anvand den medféljande insexnyckeln for installation.
Placera railen: Justera Omega Rail med monteringspunkterna pa AR15.
Sékra railen:
® Sattin skruvarna i de avsedda halen.
® Anvand insexnyckeln for att dra at skruvarna ordentligt men 6verdriv inte.
5. Kontrollera stabilitet: Efter installationen, skaka forsiktigt railen for att sékerstélla att den &r ordentligt fast.
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Anvandning

Se alltid till att vapnet ar riktat i en séker riktning nér du hanterar det.

Bekanta dig med railens funktioner, inklusive QD sling swivel mount.

Kontrollera regelbundet railen for tecken p& loshet eller slitage under anvandning.
Folj alla lokala lagar och foérordningar angaende anvandning av vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta produkten i enlighet med lokala foreskrifter for metall och aluminiumavfall.

® Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.

® Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, se till att den atervinns eller kasseras pa ett auktoriserat
anlaggning.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For eventuella fragor eller stod angdende AR15 Omega Rail Picatinny Quad Rail, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som tillhandahalls av din aterforsaljare eller tillverkare.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstalla en séker och trevlig upplevelse med din AR15 Omega Rail. Tack
for din uppmarksamhet pa sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro AR15 OMEGA RAIL
PICATINNY QUAD RAIL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 OMEGA RAIL PICATINNY QUAD RAIL od Daniel Defense. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpecného pouzivani tohoto produktu. Je navrzen tak,
aby vam pomohl pochopit spravnou instalaci, pouziti a likvidaci systému list v souladu s Obecnou smérnici EU o
bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zaijistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro svij zamysleny Ucel jako systém list pro zbran& AR15.
Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

Uchovaveite tento vyrobek mimo dosah déti a neopravnénych uzivatell.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody pfislusnym organdim.

Sledujte aktualizace o staZeni vyrobkul kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Vzdy se zachazejte se zbranémi opatrné a ujistéte se, Ze jsou vyloZeny pred instalaci nebo adrzbou.
Pouzivejte dodany imbusovy kli¢ pouze pro zamysleny Gcel zabezpeceni listy.

Vyhnéte se aplikaci nadmérné sily béhem instalace, abyste pfedesli poskozeni liSty nebo zbrané.
Ujistéte se, Ze je liSta bezpecné pfipevnéna pfed pouZzitim zbrané.

Nemérnite liStu ani zbran tak, aby to mohlo ohrozit bezpec€nost.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze se nachazite v bezpe€ném prostiedi pfi pouzivani zbrané
vybavené touto liStou.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

Priprava: Ujistéte se, Ze je zbrafi vyloZena a v bezpecném stavu.
Shér nastroji: PouZijte dodany imbusovy kli¢ pro instalaci.
Umisténi liSty: Zarovnejte Omega Rail s montaznimi body na AR15.
Zajisténi listy:
* VloZte Srouby do uréenych otvord.
® Pouzijte imbusovy kli¢ k bezpecnému utazeni Sroubl, ale nepretahuite.
5. Kontrola stability: Po instalaci jemné zatfeste liStou, abyste se ujistili, Ze je pevné pfipevnéna.
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Pouziti

VZdy se ujistéte, Ze je zbran namifena bezpecnym smeérem pfi manipulaci.

Seznamte se s funkcemi liSty, v€etné montaze QD sling swivel.

Pravidelné kontrolujte liStu na jakékoli znamky uvolnéni nebo opotfebeni béhem pouzivani.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani zbrani.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte vyrobek v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovovy a hlinikovy odpad.

* Nevyhazujte vyrobek do bézného doméciho odpadu.

* Pokud je vyrobek poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zajistéte, aby byl spravné recyklovan nebo zlikvidovan
na autorizovaném zatizeni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se AR15 OMEGA RAIL PICATINNY QUAD RAIL se prosim obratte na
kontaktni informace poskytnuté vasSim prodejcem nebo vyrobcem.

Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecény a pfijemny zazitek s vasim AR15 OMEGA RAIL. Dékujeme za vasi
pozornost k bezpecnosti!



